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В тексте могут прослеживаться некоторые ошибки и неточности. Прошу не судить сильно строго. Все претензии, замечания, пожелания и прочее прошу высылать на вышеуказанный е-мейл. 
Краткое содержание:
Новеллизация эпизода «3x07_The_Walk» - «Прогулка»
Подполковник Виктор Стенс закрывается в ремонтируемой палате армейского госпиталя с целью совершить самоубийство. Но сделать это ему не удается, словно какая-то неведомая сила предохраняет его и он спасен подоспевшими вовремя пожарными. Малдер и Скалли переключаются на расследование этого дела...
Военный госпиталь Эвансона, 
Мэриленд. Палата Виктора Стенса.
Доктор спокойно сидел на стуле и медленно пролистывал личное дело пациента. Это был темнокожий человек, с хорошо ухоженными усами. 
- Я просмотрел ваше личное дело и послужной список. Участие в боевых действиях в Панаме и Гренаде, отличие за службу в заливе,  великие победы и великие трагедии. Я не сомневаюсь, подполковник, что ваше покушение на самоубийство…- мягким тоном говорил доктор.
- Это крик о помощи, - перебил его, лежащий на койке Виктор Стенс. 
- За несколько недель вы пытались трижды покончить с собой.

– Вы не понимаете, он не даёт мне умереть. Он меня не отпускает, - циничным тонов заявил Стенс.
- Кто? Кто не даёт вам умереть? – врач попытался произнести эти слова в более спокойной форме.

Стенс взглядом указал на  угол комнаты. Доктор повернулся. Он ожидал увидеть там всё что угодно, однако в углу было пусто. 

- Расслабьтесь, я принесу вам кое-что, и вы поспите - тихо сказал врач. Он поднялся со стула и вышел из комнаты.

В голове была полная неразбериха. Совершенно разные мысли лезли в голову. Наконец, Стенс решился. Он быстро поднялся с кровати и вышел в коридор. Холод цементного пола обжигал босые ноги, но Виктор не обращал на это особого внимания.  Он уверенным шагом двигался по коридору. 

«Помещение для гидротерапии» - прочитал он мельком на двери.

Закрыв дверь на массивную щеколду, Стенс быстрым шагом направился к  ванной. Повернув стрелку на 200 градусов, он пустил воду. Не долго мешкая, набрал на полу грузов, и набил ими карманы халата. 
Вода в ванной кипела. Внезапный голос прервал его размышления:

- Стой подполковник, - приказал неясный силуэт, отражавшийся в зеркале.

Стенс обернулся. Сзади никого не было. Но он знал, что это он. Что он не отпустит его.

Щеколда на двери открылась, как будто её двигал  кто-то невидимый. Стекло на щитке пожарной безопасности разбилось. В ушах зазвенело. Стенс опустил одну ногу в ванную и закричал:

- Нет, не сейчас! Дай мне уйти! Я хочу умереть!

Вода обжигала тело. Казалось, каждая клетка разрывается на части. 

Виктор думал всего мгновение, и прыгнул в кипящую ванную. 
                                                 ***

Бригада спасателей бежала по слабо освещённому коридору. Времени было мало. 

- Где он? – крикнул пожарник на ходу медсестре.

- Там, внизу, - отозвалась она.

Одним ловким движением спасатель вытащил Стенса из воды. Всё его тело  было красным. В некоторых местах уже не было кожи.

- Клади его, - скомандовал старший спасатель.

- Я же говорил вам, он не даёт мне умереть, - слабым голосом прохрипел Стенс.

Военный госпиталь Эвансона,

Мэриленд. Три недели спустя.

- Я не могу больше об этом говорить. Я им твердил это, но они меня не слушали, - Стенс был не похож на самого себя. Вся  его кожа практически обгорела до костей. Ему чудом удалось выжить.

- То есть, они вам не верят, - сказал Малдер.

- Нет, сэр, - Виктор медленно взял рукой стакан с водой.

- По вашим словам, во время происшествия в комнате кто-то был, - уточнил Малдер.

- Не было никакого происшествия, вы не понимаете? – Стенс сделал небольшой глоток.
- Этот кто-то спас вашу жизнь, - сказал Малдер.

- Посмотрите на меня. Посмотрите. Из меня ушла жизнь. Он забрал её у меня, - слабым, еле слышным голосом ответил Стенс.

- Как вы думаете, кто это мог быть? – попытал счастья Фокс.

- Я никогда его ясно не вижу, но он похож на солдата. Всегда стоит по стойке смирно. Кто бы он ни был, он знает моё имя. 

Скалли, до сих пор стоящая радом с Фоксом достала блокнот и стала что-то записывать.

- Он говорил с вами? – продолжал Фокс.

- Твоё время пришло! Он всегда повторяет эту фразу. Потом он всё забрал у меня.

- Что он стал забирать? – спросила Скалли и передала блокнот напарнику.

- Всё. Он забрал всё: жену, детей, - безразличным тоном ответил Стенс. 
- А как он это делал? – спросила Скалли.

- Как? Он сжёг их заживо. Теперь он причиняет мне страдания, потому что не хочет дать мне умереть.

- Агенты Малдер и Скалли, можно вас на минуту? – в комнату вошла молодая женщина в военной форме. На вид ей было немного за тридцать. 
- Меня просили передать, что вы должны прервать расследования, - сообщила женщина.

- Кто просил? – поинтересовался Фокс.

- Генерал Каллахан, командир подполковника Стенса.

- Что-нибудь не так? – спросила Скалли.

- По правилам все расследования ведутся по военным каналам под руководством непосредственного начальника, - отрапортовала женщина.

- Разве мы не зарегистрировались при входе? – недовольным тоном  спросил Фокс.

- Вы нарушаете устав и правила.

- Простите, а кто непосредственный начальник генерала Каллахана? 

- Мадам? – не поняла она вопрос Скалли.
- К кому мы должны обратиться, чтобы расследовать это дело? – пояснила Дана.

- Генерал Каллахан здесь старший по званию.

- Тогда мы хотели повидать его, - перебила её Скалли.

- Не знаю, сможет ли он уделить вам время, - заявила женщина.

- Попросите, чтобы уделил, - на этот раз недовольным тоном сказала Скалли, - и ещё скажите, что у нас такие правила, а пока мы хотели бы закончить с подполковником Стенсом. 
- Молодец Скалли, как она её, - подумал Фокс.

Капитан не нашла больше чем возразить настойчивым федералам и скорчив недовольную гримасу пошла прочь.

Наблюдавший за всем санитар развернул тележку и направился вслед за капитаном. 
Военный госпиталь Эвансона, 

Мэриленд. Час спустя.

- Почти каждую ночь один и тот же сон, - медленно говорил человек в инвалидной коляске. Все пациенты сейчас находились в одной комнате и слушали рассказы других.
- Я знаю, это у многих так, - продолжал он, - прогулка. Во сне я встаю со своего кресла и могу стоять, я смотрю в коридор, только это больше не госпиталь, а мой дом, моя дочурка тут. Даже не задумываясь, я делаю шаг к ней, потом ещё один, я подхватываю и потом сам уношу оттуда. А снаружи стоит сынишка. Мы все бежим вместе. Бежим! Я бегу! Мои ноги такие же, как прежде. Мы играем в футбол. Я учу их финтам, знаете, как это делал мой отец, потом мы идём домой. Никаких костылей и кресел. Я знаю, что мне никогда уже не ходить, но тут всё прямо как наяву.

- Ладно, валяй дальше, - цинично сказал напротив сидящий человек.

- Я думаю, всем нам интересно, что ты об этом думаешь, Леонард, - сказал рядом сидящий врач.

- Вы, правда, хотите это знать? Мне вас всех жаль, парни, с вашим баскетболом для инвалидов, гонками в кресле в придачу. Вы себя ведёте как нормальные люди, - произнёс Леонард.
- Мы и есть нормальные люди, - спокойно ответил парень, который недавно рассказывал свой сон.

- Не знаю давно ли вы смотрелись в зеркало, но мне кажется что у тебя парень не хватает ноги, а…а…а у меня…куда девались мои руки? – с насмешкой сказал Леонард.

- Мы знаем, что ты чувствуешь, - тихо произнёс врач.

- Ни черта вы не знаете, - перебил его Леонард, - как к дьяволу вы можете это знать? Есть только один способ узнать. Я молю Бога, чтобы он отнял у вас руки, ноги, чтобы вы хоть на каплю поняли, что это значит, - закричал Леонард.

Врач молча кивнул. Леонард был прав. 

- Фельдшер, - произнёс Леонард, больше не желая оставаться с этими людьми. 

Санитар подошёл к нему, снял блокировку колёс и повёз его в его  комнату.

- Сожалею, джентльмены, давайте начнём сначала, - извинился врач, после того как Леонарда вывезли из комнаты. 

Фельдшер вывез Леонарда из комнаты и медленно покатил тележку по коридору. 
- В чём дело, парень? – спросил успокоившийся Леонард у санитара.

- Ты о чём? – как будто не поняв вопроса, недовольно буркнул фельдшер.

- У тебя такой вид, словно ты с ума сошёл, - пояснил Леонард, - в чём дело?

- Ни в чём.

- Чушь! Два года я провёл здесь, и знаю, когда тебе что-то взбрело в голову, - с насмешкой сказал Леонард, - давай рядовой, докладывай.

- Всё дело в ФБР. Они тут внизу, - сдался фельдшер, они расспрашивают про подполковника.

- К дьяволу ФБР, - буркнул под нос Леонард, - слышишь, к дьяволу. Просто выброси их из головы.

Военный госпиталь Эвансона,

Мэриленд, Кабинет генерала Каллахана.

Ближе к вечеру.

Генерал сидел у себя в кабинете. После инцидента со Стенсом он всё больше и больше боялся. Но боялся он не за себя, а за свою семью, за маленького сынишку и за свою жену.
За все эти годы, которые он отдал армии, он ни разу не спасовал, а всё время шёл вперёд и вперёд. Вот что, значит, быть настоящим мужчиной - ничего не бояться. Это главное.

В дверь постучали.

- Генерал, агенты Малдер и Скалли хотят вас видеть, - тихо сказала вошедшая Джанет Тайлер. 

- Благодарю, капитан, - отпустил он подчинённую.

- К вашему сведению, я попросил капитана связаться с департаментом юстиции и доложить о вашем грубом нарушении наших правил, - сразу начал Каллахан.

- Мне кажется, не время благодарить вас за приём, - съязвил Малдер.

- Будьте, уверены, я это так не оставлю.

- Надеюсь, принимая во внимания важность дела подполковника Стенса, - взяла инициативу в свои руки Скалли.

- Что за дело? – как будто ничего не зная, спросил генерал, - никакого дела нет. Подполковник Стенс очень болен.

- Нам тоже так показалось, но в его деле отсутствуют очень важные факты, которые выявились из разговора с ним, - все же пыталась доказать свою правоту Скалли.
- Уверен, что вся важная информация есть в деле.

Генерал был непреклонен. Малдер слегка покосился на напарницу, но ничего не сказал.

- Исключая упоминания о смерти его жены и двоих детей при пожаре три месяца назад.

- Это был несчастный случай, - вздохнул генерал.

- Без сомнения, но здесь нет упоминания об их уголовном расследовании.

- Стенс пытался спасти свою семью той ночью, - сказала стоящая рядом капитан.

- Он утверждает, что ему помешало это сделать привидение в военной форме, - ответил до сих пор молчавший Фокс.

- Послушайте, я давно знаю Стенса, и не сомневаюсь, что он очень переживал случившееся, - сказал Каллахан.

- Также как и сержант Кевин Айклен, – полувопросительно подчеркнула Скалли, - вы ведь знаете сержанта Айклена?

- Он был в моём подчинении в заливе, - неохотно ответил генерал.

- Шесть месяцев назад он тоже потерял семью при пожаре, потом лечился у психиатров с диагнозом: «Неадекватное поведение», он всё время твердил докторам, что хочет умереть, но кто-то ему не даёт.

- В конце концов, он бросился под машину на территории госпиталя, - закончил за напарницу Фокс, - и если это не вытекает из ваших правил, я бы сказал, что эти происшествия привлекли подозрительно мало внимания.

- Подождите, что за подозрения? – перебил его генерал, - я вовсе не должен просить прощения за эти трагедии, оба они пострадали на войне, бывшие храбрецы, которых мы жалеем, но ничем не можем помочь, и если вы надеетесь, что-то ещё раскопать, то вы жестоко ошибаетесь.

- Это ваше мнение, генерал, - спокойно сказала Скалли, - надеюсь, вы нам позволите прийти к нашему собственному?

Генерал больше не нашёл, чем возразить агентам.

- Идём, Скалли, - позвал её Фокс уже около двери.

Военный госпиталь Эвансона, 

Мэриленд. Помещение для гидротерапии.

- Думаешь, генерал что-то скрывает? – спросил Фокс, проводя рукой по воде, из которой вытащили Стенса.
- Нет, я думаю, он скрывает всё, - ответила подошедшая Скалли.

- Напускает туман, чтобы покрыть своих людей?

Фокс потрогал стоящий рядом термометр.

- Малдер, мне совершенно ясно, что тут у них творится.

- И что же?

- Генерал защищает своих людей от обвинений в убийстве своих семей, - отрапортовала Скалли.

- Зачем ему это?

- Не знаю. Причин может быть много.

- Потому что это были его подчиненные, и он чувствует ответственность за эти трагедии, - сам же на свой вопрос ответил Малдер.

- Это одна из версий.

- А может он лучше нас проник в тайну их безумия, ну скажем, эффект использования биологического оружия, - выдвинул свою гипотезу Фокс.

Малдер подошёл к тому, что недавно являлось кнопкой сигнализации. На её месте была разбитая коробка.

- Учитывая, что правительство настойчиво отрицает сам факт синдрома войны в заливе, это может быть отличной причиной для прикрытия нашего расследования, но ты вроде не готов отказаться?

- Понять не могу, отчего человек так настойчиво, пытающийся покончить с собой не удосужился закрыть естественный вход в помещение. Видно не понять мне военные уставы и правила, - сказал Малдер.

Военный госпиталь Эвансона,
Мэриленд. Кабинет генерала Каллахана.

Генерал сидел на стуле и думал о сегодняшнем визите столичных федералов. И что им тут надо? Всё и так ясно. Стенс просто уже выжил из ума и теперь ему что-то мерещится, а я должен за всё отвечать. И как это доктора не уследили за его последней выходкой. Как с маленьким ребёнком, нужен глаз да глаз. Однако генерал понимал всю ответственность и нисколько не боялся, что ему придется отвечать за свои действия.
Стук в дверь оторвал генерала от этих мыслей.
- Войдите, - спокойно сказал он.

В кабинет вошла капитан Тайлер. 

- Я должна извиниться, сэр, я не должна была ставить вас в это положение.

- Знаю, капитан. Всё это очень неприятно.

- Могу я чем-нибудь быть полезна?

- Нет, отправляйтесь домой, и передохните, утром во всём разберёмся. Успокойтесь, капитан, это приказ.

- Да, сэр.

Она отдала честь и пошла прочь.

Генерал вздохнул и слегка привстал со стула. Подойдя к своему рабочему столу, открыл верхний ящик и достал оттуда виски.

- Твой час пришёл, убийца, - послышалось за спиной.

Генерал обернулся, однако сзади никого не было. Быстрым уверенным шагом он направился к двери, где только что мелькнул человек в военной форме. Коридор был пуст.

Внезапный звонок автоответчика напугал и без того нервного генерала.

Из микрофона доносилось странное шипение, похожее на шипение змеи, однако среди этого шума можно было разобрать несколько слов.
Генерал нажал на кнопку «Stop». Автоответчик не реагировал.

Он выдернул питание. Прибор всё равно работал. 

- Что за чертовщина, - подумал генерал.

Каллахан вытащил кассету из приёмника и выбросил её в урну. Шипение прекратилось.

Военный госпиталь Эвансона, 

Мериленд. Офицерский 

спортивный зал. 10: 32

Джанет Тайлер вошла в помещение бассейна. После сегодняшнего визита ФБР, она была немного огорчена. 

- Да, отдохнуть бы не мешало, - подумала она.

Переодевшись в купальник, она прыгнула в бассейн.

Вода была её стихией. Да и к тому же все служащие должны уметь плавать. Джанет отлично плавала. Она проплыла в одну сторону брасом, а обратно решила проплыть на спине.

Сверху отблеск воды давал тень на потолок. Внезапно рядом с её тенью появился неясный силуэт. Джанет стала на ноги и обернулась, однако сзади никого не было.
Нырнув, она просмотрела дно - оно было девственно чистым.

Джанет быстро поплыла к краю бассейна. 

Как будто что-то невидимое ринулось из воды, подобно акуле. Вода захлестнула девушку. Пытаясь всплыть, она ещё шевелила руками, но что-то невидимое и сильное держало её у самого дна.

- Нееет, - прокричала она, жадно хватая воздух.
Военный госпиталь Эвансона,

Мериленд. Офицерский

Спортивный зал. Ближе к вечеру.

Агент Малдер стоял и наблюдал, как из бассейна достают тело Джанет Тайлер. Скалли надела перчатки и принялась осматривать тело. Чуть дальше стоял генерал Каллахан, и что-то говорил подошедшему солдату.

- Генерал Каллахан, - подошла она ближе.

- Один из детективов утверждает, что смерть капитана Тайлер была не случайна, - сказал генерал.

- У неё синяки на шее и плечах. Похоже на следы пальцев.

- Её кто-то утопил? – невозмутимо произнёс генерал.
- Следы свидетельствуют о борьбе. Вы свяжитесь с её семьей?

- У неё нет семьи. Её семьей была армия.

- Мне очень жаль, - выразила свои соболезнования Скалли.

- Я переговорил с охраной, никто кроме капитана Тайлер не входил и не выходил из помещения бассейна, - сказал подошедший Малдер.

- Однако детективы говорят, что её утопили, - произнёс генерал.

- Генерал, а у вас есть семья?

- Да, а зачем это вам?

- Если верить в закономерность событий, то вы и ваша семья в опасности.

- Какую закономерность? Смерть моего помощника? – удивился генерал.

- Просто остерегайтесь всего необычного, - произнёс Фокс и направился к выходу.

- Ты это серьёзно? – спросила Дана, когда они отошли на приличное расстояние.

- Скалли, это военный объект, тут везде охрана, которая ничего не видела и не слышала.

- Ну, это понятно, её крики заглушила вода, отпечатков пальцев тут и не могло быть.

- Это похоже на почерк убийцы-привидения подполковника Стенса.

- Агент Малдер, что вы имеете в виду? - спросил генерал, случайно услышавший разговор агентов.

- Да так, подсказка для понимающих, - неохотно ответил Фокс.

- Нет, я о чём-то необычном.

- Всё необычное, любая мелочь, - пояснил Малдер.
Скалли вздохнула. Уже не первый раз напарник заставлял её краснеть за свои скользкие намеки.

- Вчера вечером я видел кого-то в моем кабинете. Он назвал мое имя, я обернулся, но его уже не было. А потом мой автоответчик снова словно взбесился.

- Снова? – переспросил Малдер, - такое уже было?

- Нет, я не о том, что видел, я о телефонных звонках. Мне дважды звонили домой.

Резиденция Каллахана,

Ричмонд, штат Виргиния.
Человек в форме почтальона медленно шел к двери. В руках был какой-то конверт. За спиной висела огромная сумка.

Кинув в отверстие в двери конверт, почтальон развернулся и пошел в обратном направлении.

- Мама! Почта! - крикнул маленький мальчик, игравший в гостиной солдатиками.

Что-то заставило его повернуться, и он увидел человека, который быстро пробежал по коридору и скрылся через дверь с другой стороны дома.

- Мама, мама, мама, - кричал испуганный мальчуган.

Через мгновение по лестнице спустилась миссис Каллахан.

- В чем дело? Что случилось, детка?

- Мам, здесь кто-то был, - ответил мальчик.

- Кто?

Мальчик не ответил, и она решила выйти на улицу. Она даже и не заметила, как за её спиной пробежал тот самый человек.
Резиденция Каллахана,

Ричмонд, штат Виргиния.

Синий «Лэнд-Ровер» аккуратно припарковался возле дома генерала Каллахана. За ним следовал красный «Форд» агента Малдера. 

Генерал вышел из машины и, подождав агентов, направился к дому. В прихожей Каллахана встретила испуганная супруга:

- Слава Богу, ты вернулся, я пыталась до тебя дозвониться. Тревор видел кого-то в доме совсем недавно.

- С ним всё в порядке? – осведомился генерал.

- Да, он у себя в комнате. Он в ужасе, да я и сама дрожу.

- Френсис, эти люди из ФБР, - кивнул он на агентов.

- По поводу взлома?

- Пойди к Тревору, я скоро поднимусь.

- А чего? В чем дело? – не могла успокоиться миссис Каллахан.

- Френсис, прошу тебя, поговорим наверху, - почти умолял генерал пока, наконец, супруга не пошла наверх.

- Прошу вас, сюда, - обратился генерал к напарникам.

Вслед за генералом Малдер и Скалли прошли в личный кабинет генерала. На полках стояли различного вида награды за боевые заслуги. 
Генерал подошел к столу и включил автоответчик. На пленке ничего не было слышно, кроме странного шипения, похожего на шипение змеи.

- И так все время, - пояснил генерал, - даже телефон не звонил.

Я сначала решил, что это шутка.

- Вы сохранили другие пленки?

- Нет, я их стер.

Скалли, предоставив автоответчик Малдеру, принялась осматривать комнату. На стене висел огромный портрет, изображающий какую-то битву, а также множество фотографий самого генерала в военной форме.

- Я позвонил в телефонную компанию, чтобы они проверили линию, они осмотрели весь дом и ничего не нашли.

Внезапно внимание Скалли привлек один снимок, где генерал стоял рядом с каким-то человеком.

- Все остальные электронные приборы были в порядке: радио, телевизор, я ничего не замечал.

Отвлекшись от картин, Скалли пристально всмотрелась в окно и только краем глаза заметила бегущего человека.

- Там кто-то за домом, - крикнула она, - я кого-то видела.

Все трое быстро выбежали на задний двор. Подбежав к песочнице, она указала на следы от ботинок явно не маленького размера:

- Смотрите.

- Вам лучше вызвать полицию, генерал, - подбежал позже всех Малдер.

Военный госпиталь Эвансона, 

Мериленд.
- Вам будет немного больно, - успокаивающе сказала медсестра.

Леонард Тримбл сидел на кресле-каталке и лениво посматривал по сторонам. После всего пережитого все эти уколы казались комариными укусами. Это было не сравнить с тем, что он потерял. Потерял из-за армии, из-за этой чертовой страны. Медсестры ходили взад-вперед. Не понятно, что им было нужно.

- Я сейчас вернусь, - сказала сестра и вышла.

Выждав момент, когда никого не будет рядом с Леонардом, санитар с опаской подошел к нему.

- Это было на грани, парень, - сказал санитар и протянул Тримблу пачку конвертов, – я этим больше не занимаюсь, понял?

- Мы должны, приятель. Если бы не ты, я бы не сидел в этом проклятом кресле. Послушай-ка, тут дело не только в тебе и во мне, во всех калеках, уродах, во всех парнях, которые вернулись в ящиках. Враг должен быть побежден, и мы этого добьемся. Ты сделаешь свое дело, а я свое, - уже перешел на крик Леонард. 

- Сестра, у меня кровь, - позвал Тримбл, - я тут сдохну.

Недовольная медсестра поспешила к больному. Вслед за ней на инвалидном кресле везли подполковника Стенса. Он искоса посмотрел на Тримбла.
- Дьявол, вам придется научиться сидеть смирно, - сказала медсестра, увидев окровавленную руку Леонарда.

Стенс из последних сил привстал и смотрел на Леонарда.

Резиденция Каллахана, 

Ричмонд, штат Виргиния.

Скалли вошла в дом Каллахана и направилась мимо охранников к кабинету генерала. За столом сидел Малдер, и все ещё разбирался с автоответчиком. 

- Есть что-нибудь? – спросила Дана.

- Нет, я почти полюбил эту мелодию, - попытался пошутить напарник.

- Нам повезло больше. Те, кто охотится за генералом, оставили не только следы, но и отпечатки пальцев.

- Правда? – удивился Фокс. Теперь вся его теория рассыпалась на мелкие кусочки.

- Эксперты нашли два отпечатка указательного пальца и один большого. Один отпечаток на почтовом ящике, другой на задней двери.

- Хорошо бы их проверить.

- Они сейчас на пути в лабораторию.

Ричмонд, штат Виргиния,

Мотель.

Группа специального назначения во главе с агентом Малдером быстро поднималась по лестнице. Скалли шла замыкающей. 

- ФБР, откройте дверь, - крикнула Скалли уже возле нужной двери.

Тот самый санитар из больницы сейчас смотрел телевизор. Появление ФБР его сильно испугало. Соскочив с кровати, он было бросился бежать, но Малдер выломал ногой дверь и наставил на него пистолет:

- Стоять, не двигаться!

- Не стреляйте, не стреляйте…

- Руки за голову.

- Хорошо, хорошо, - подчинился санитар.
- Наденьте на него наручники, - скомандовал Фокс подошедшему полицейскому.

- Квинтон Фрейли, - именно так звали санитара, - вы арестованы по подозрению в убийстве, можете сохранять молчание. Все, что вы скажите, может быть использовано против вас в суде, - зачитала ему права Скалли, - если вам нужен адвокат, а у вас, его нет - мы может вам его предоставить.

Малдер стал не спеша осматривать комнату. Первым делом он решил осмотреть ящики стола. В одном из ящиков он обнаружил какие-то письма. 

- Скалли, взгляни на это.

Дана взяла письма в руки.

- Капитан Тайлер, генерал Каллахан, подполковник Стенс, сержант Кевин Айкленд. Мы поймали убийцу, Малдер. Об этом свидетельствуют эти письма.

Резиденция Каллахана,

Ричмонд, штат Виргиния.

Маленькие домики были построены из песка. Тревор вел своих солдатиков в бой. Команда противника была в лагере на другом конце песочницы. Игрушечный вертолет парил в воздухе над солдатами.

Внезапная тень закрыла солнце. Перепуганный Тревор обернулся. 

- Приглядывай за левым флангом, - сказал охранник.

Слава Богу, это оказался охранник. Маленький Тревор до смерти перепугался незнакомцу в доме и теперь боялся даже собственной тени.

- Ладно, - согласился мальчик.

Джон Фишер, именно так звали охранника, медленно обошел весь задний двор, осмотрел всю территорию. Вокруг никого не было. Успокоившись, он остановился покурить.

Игрушечные солдатики на песке вдруг стали подпрыгивать. Тревор, заметив это, немного отошел назад. 

Неизвестно откуда взявшаяся стена песка накрыла мальчика.

Фишер, заметив, что мальчика нет в песочнице, побежал во двор.

- Тревор! Тревор! – кричал охранник.

Из песка торчала рука мальчика.

Полицейский департамент,
Мериленд.

- У нас достаточно доказательств: тайный умысел, взлом, проникновение, совершение преступления, нарушение прав федеральной собственности, - отрапортовала Скалли напротив сидящему Квинтону Фрейли.
- Можно закурить? – как ни в чем не бывало, спросил Фрейли.

- Нет, - крикнул Малдер.

- Мы знаем, Квинтон, что вы действовали не по своей воле. У вас был сообщник.

- Как он все это проделал? – не успокоился ещё Малдер. 

Агенты поймали одного из преступников, теперь осталось вытрясти из него всю правду. Правду, за которой Малдер гоняется уже не один год.

- Не знаю, не знаю, о чем вы говорите.

- Как он пробрался мимо охраны? Как он убил мальчика? Тревору было всего семь лет,  – стал приближаться Фокс, все больше и больше повышая голос.

- Не знаю, я никого не убивал. Я только передавал почту, - настаивал на своей невиновности Фрейли.

- Что значит, только передавал почту?

- Я был почтальоном «солдата», - признался Фрейли.

Военный госпиталь Эвансона,
Мериленд.
- Леонард Тримбл, так ведь? – переспросила медсестра у Малдера.
- Если это тот, кого зовут «солдат», - пояснила Скалли.

- Это он, - развеяла все сомнения медсестра, - что он натворил?

- Подозревается в двух убийствах.

- Он? – удивилась сестра, - вы ошибаетесь.

- Почему?

- Сами смотрите, у него нет ни рук, ни ног, - пояснила сестра, когда они подошли к нужной палате, и пошла прочь.

- Вот дьявол, - выругалась Скалли, оставшись наедине с Малдером, - он нас обманул.

- Он сказал, что был почтальоном, что он имел в виду?
- Не знаю, ещё одна загадка без ответа. Ты идешь?

- Нет, увидимся позже, - ответил напарник.

Взглянув на Леонарда Тримбла, он даже не заметил, что его глаза быстро моргают, меняя цвет зрачков.

Полицейский департамент,

Мериленд.

- Он знает это место! Он отыщет меня здесь! - метался по камере Фрейли. - Я в опасности! Откройте дверь! Он был здесь, и он найдет меня!

- Эй, потише там, - услышал он равнодушный ответ охранника.
- Он убьет меня! Я покойник! Выпустите меня!

На сей раз, терпение охранника истекло и он, открыв слегка дверцу, угрожающе произнес:

- Тебе ещё раз повторить?

- Он убьет меня! – не унимался Фрейли.

Охранник решил не слушать больше сумасшедших криков и пошел по коридору.
- Он здесь! Он здесь! – доносились по пустому коридору крики Фрейли.

Полицейский департамент,

Мериленд. Час спустя.

Скалли вошла в знакомое помещение полицейского департамента в сопровождении охранника, который должен был следить за Фрейли. 
- Не стоит его беспокоить, - пытался он разуверить Скалли заглядывать в камеру к Фрейли, - час назад он совсем извелся.
- Мне ещё не то предстоит, - спокойно ответила Дана.

- К тебе посетитель, встать, - крикнул охранник, открыв дверь.

Квинтон лежал на полу. Казалось, что он спит.

- Что-то не так. Подождите.

Фрейли был мертв. В этом они убедились, войдя в камеру.

Скалли достала свой сотовый и набрала 911.

Спустя пятнадцать минут сюда приехала бригада медиков. Сейчас тело Фрейли в черном мешке грузили на каталку.

- Что с ним случилось? – подбежал Малдер к напарнице.

- Удушье. Простыня затянута на шее.
- Он был один в камере?

- Он сам это сделал.

- Не похоже, - предположил Фокс.

- Не похоже?

- Ему кто-то помог. И он не врал. Я думаю, его убил Леонард Тримбл.

- «Солдат»? – удивилась Скалли его очередной безумной гипотезе.
- Да.

- Он ходить-то не может, не то, что убивать.

- Видишь, это рентгеновская пластинка, - Малдер вертел в руках небольшой снимок.

- Знаю, ты все время не расставался с этим.

- Та, с которой я ходил, была проявлена в госпитале. Смотри: эта пластинка была со мной, когда мы впервые пришли к Стенсу, эта сделана в процедурной, эта - в бассейне, эта - в кабинете генерала, эта - в его доме. И на всех следы воздействия какой-то радиации.

- Откуда здесь радиация, Малдер?

- Привидение-солдат Стенса, - пояснил Малдер, - я вот подумал: а вдруг все это правда, вдруг то, о чем говорил Стенс – нечто вроде проекции астрального мира.

Скалли смотрела на своего напарника, как на сумасшедшего:

- Ты хочешь сказать, что Леонард Тримбл покидает свое тело и  летает по городу, убивая людей?

- Специалисты говорят, что, достигая определенного уровня в гипнозе, астральное тело может отделяться и перемещаться куда угодно. Иногда невидимым, иногда выглядит словно привидение, и ещё они считают, что у астрального тела больше психокинетических возможностей, чем у физического тела.
- Малдер, тогда зачем ему Квинтон Фрейли?

- Может, ему нужна психическая связь с местом, вещью, письмом, например. Оттого Фрейли и называл себя почтальоном.

- Это безумие, - не сдавалась Скалли.

- Иногда единственная безумная реакция на безумный мир - это безумие.

Малдер достал из внутреннего кармана диктофон и включил кассету.

- Ты слышала об обратной шифровке?

- Сообщения, записанные в обратном порядке. Да, я где-то об этом читала.

- Да, это с автоответчика генерала,  – сказал Фокс и включил запись.

Странное шипение, после нажатия на обратное воспроизведение, превратилось в осмысленный текст:

- Твое время пришло, убийца…

Скалли не нашла, что ответить.

Военный госпиталь Эвансона,

Мериленд. Палата Леонарда Тримбла.
По телевизору шел какой-то старый фильм. Леонард любил подобные фильмы, и всегда их смотрел. На экране танцевали молоденькие пары, играла веселая музыка.

Щелчок двери оторвал его от телевизора. В палату вошел Малдер, а за ним и Скалли.

- Леонард Тримбл? – осведомился Фокс.

- Нет, это Фред Астор, - съязвил Тримбл.

- Мистер Тримбл, мы хотели бы задать несколько вопросов о Квинтоне Фрейли, - взяла инициативу в свои руки Скалли.

- Фельдшер? А что он ещё натворил?

- Он мертв, - ответил Малдер.

- Ну что ж, поделом, - немного помешкав, сказал Леонард.

- Почему?

- Да потому что этот парень забил меня в лузу, отняв руки и ноги. А вообще-то он отличный парень.

- Тогда зачем вы его убили? – не стал ходить вокруг да около Малдер.

- А чем вам это не по душе?

- Мы смотрели ваши медицинские карты, мы знаем, что вы упорно отказывались от реабилитации, вы не хотели даже получить протезы.

- А может, мне эти деревяшки противны.

- А может, без надобности? – перебил его Малдер, - может, вы в любое время можете покидать ваше тело? Убить любого, кого захотите.

- Если бы я мог покинуть тело, я бы нашел, чем заняться.

- Например, убить сына генерала Каллахана, семью подполковника Стенса, сержанта Айклена, - закричал на него Малдер.

- Ну, вы и пройдоха.

- Я пройдоха? Оттого, что вас вычислил? Вы – солдат. Вы знали, на что идете, когда вступали в армию. Нечего винить ваших командиров.

- Я виню их в том, что стало со всеми нами. Вам не понять, как это все было. Вы сидели дома и смотрели войну по телевидению, словно проклятую видеоигру. Вам не понять, как ребята умирали, что такое кровь на песке и как падает снаряд. Дело в том, что вам наплевать. Полковник сумел покрасоваться, генерал получил свои побрякушки, а теперь посмотрите на меня! Что получил я? Никому не понять, что я чувствую, - продолжал кричать Тримбл, - они отняли у меня жизнь!

- А вы отняли её у них?

- Если бы я только мог…если вы закончили задавать вопросы, я бы хотел подремать.

- Но не ходить во сне, - шепнул ему Малдер.

- Здорово, этого я ещё не слышал, - засмеялся Тримбл.

Агенты вышли в коридор. Малдер надел свой пиджак, который до этого снял в палате Тримбла.
- Что ты хочешь делать? – осведомилась Скалли.

- Звонить генералу Каллахану и просить не оставаться дома.

Резиденция Каллахана,

Ричмонд, штат Виргиния.

Генерал медленно спускался по лестнице и заметил, что его супруга собирает игрушечных солдатиков в гостиной.
- Френсис, перестань, дорогая.

- Я знаю, что тебе не нравится, когда его игрушки разбросаны по всему дому.

- Мы справимся, - попытался он успокоить супругу.

- Я не хочу справляться. Я хочу сына.

Вся в слезах, она вышла в коридор. 

Генерал опустошал очередной бокал виски. Неожиданно в зеркале он увидел человека в военной форме. Этот человек был похож на Леонарда Тримбла. Но у него были и руки и ноги. Он стоял по стойке смирно, а на полу были окровавленные следы от ботинок.

- Френсис! – генерал выбежал в коридор и замер на месте.

Супруга лежала на полу вся в крови.

- О, нет! О, Боже!

В эту минуту зазвонил телефон. Генерал уверенным шагом подошел к своему столу и достал пистолет. Никакой телефон сейчас не имел для него абсолютно никакого значения.

Военный госпиталь Эвансона,

Мериленд. 

Стараясь не шуметь, генерал с пистолетом в руке подошел к спящему Стенсу.

- Генерал? – услышал его шаги Виктор.
- Подполковник, - нацелил на него пистолет Каллахан.
- Что вы делаете?

- Вы были правы, подполковник, он не даст вам умереть. Он убивает наших жен, детей, но не даст умереть нам.

Генерал приставил заряженный пистолет к виску.

Выстрел – осечка. Снова выстрел – снова осечка. Генерал ещё несколько раз нажал на спусковой крючок, однако пистолет с полной обоймой так ни разу и не выстрелил.
- Я знаю кто это, генерал! Я знаю кто это!

Спустившись на лифте этажом ниже, генерал быстрым и уверенным шагом направился к палате Тримбла.

На встречу ему шел какой-то санитар, но он не придал этому значения. Это не имело значения. Ничто сейчас не имело значения.

Тримбл лежал у себя в палате.

- Генерал Каллахан, я ждал вас, – обрадовался он визиту генерала.

- Кто ты такой, черт возьми? – спросил в отчаянии генерал. 

- Один из ваших парней, генерал.

- Ты убил мою жену.

- Так точно, сэр, убил. И сынишку тоже.

Генерал выхватил пистолет.

- Давай, убийца! – крикнул Леонард, - сделай это! Стреляй! Убей меня!

Генерал выстрелил шесть раз. Все пули оказались в стене.
- Целься получше! Давай! Убей меня!

- Ты будешь страдать как все мы, - вынес свой приговор генерал.

- Думаете, я позволю этому вот так закончится? – кричал ему вслед Тримбл.

В коридоре показались Малдер и Скалли.

- Генерал, что вы здесь делаете? – спросила Скалли.

- Он хотел, чтобы я его убил, а я не захотел.
Генерал передал пистолет Скалли. Малдер поспешил к Тримблу.

- Мне тут нечего делать, - сказал генерал.

- Скалли! – позвал Малдер напарницу, - иди, взгляни!

Скалли вошла в палату и увидела лежащего на койке Тримбла.

Его глаза быстро моргали, меняя цвета зрачков.

- У него приступ.

- Не думаю, - Фокс побежал за генералом.
Лифт уже успел закрыться, и Малдер побежал по лестнице вниз.

Кнопки лифта сами начали нажиматься, и лифт остановился на подвальном этаже.

Дверь открылась, и генерал с недоумением вышел из лифта.

- Убийца, убийца, убийца… - пронесся по помещению зловещий голос.

Все газовые трубы разом лопнули, заполняя паром помещение.

Сквозь белую пелену обжигающего пара проскользнула едва заметная тень. Генерал дергал замок на двери, но тот не поддавался.
- Твой час пришел! – сквозь пар был четко виден бегущий силуэт.

Удар. Ещё удар. Генерал упал на пол. Невидимая рука нанесла ему ещё несколько ударов. Горячий пар все больше и больше разъедал глаза. Собравшись с силами, генерал открыл единственную незапертую дверь и вбежал в помещение для гидротерапии.

Снова последовал удар, и генерал оказался на полу. В помещение вбежал Малдер:

- Генерал Каллахан, вы здесь?

Фокс достал свой верный «зиг зауэр». Генерал лежал на полу в луже крови. 

Невидимый силуэт появился прямо перед Малдером. От удара Фокса отнесло в сторону. 

Собравшись с последними силами, генерал встал и тут же пожалел об этом.
                                                ***

Осмотревшись из-за угла коридора, где была палата Тримбла, выглянул Виктор Стенс. Убедившись, что Скалли и медсестра покинули палату, он медленно подошел к двери.

- Немедленно приготовьте реанимацию, у него может быть остановка сердца, - в это время доносился уже откуда-то издалека голос Скалли, - и позаботьтесь… 

Внезапный щелчок двери заставил её обернуться. За запертой дверью стоял Стенс, сжимая в руках подушку.

- Подполковник! Откройте дверь! Подполковник! – крикнула Скалли.
Поняв, что он её не послушает, она скомандовала медсестре:

- Достаньте ключи, немедленно!

Стенс её не слушал, он подошел к койке, на которой лежал Тримбл и положил подушку ему на голову.

                                                ***

Малдер лежал на полу. Из носа текла теплая струйка крови. Вроде ничего серьезного. Только лишь кровь из носа и выбитая челюсть. Приподнявшись, спецагент заметил бегущий на него еле различимый силуэт. Странная тень прыгнула на него и исчезла в метре от его лица. Пар мгновенно исчез. 

- Все кончено, - подумал Фокс.

Генерал все ещё лежал на полу.

- Генерал, с вами все в порядке? – подошел к нему Малдер.

- Кажется, да.

                                               ***
Беспомощная Скалли стояла возле двери, и видела, что Стенс медленно отпускает подушку. Значит всё кончено. Она ничем не смогла бы ему помочь.

Стенс сел на койку и посмотрел на Скалли. Желание Тримбла было исполнено - он был мертв.

Штаб-квартира ФБР,

Вашингтон, округ Колумбия,

Два дня спустя.
Малдер сидел за своим рабочим столом, заваленным только ему известными документами, и печатал отчет.

 Материальных подтверждений причастности Леонарда Тримбла со смертью жены и сына генерал Каллахана обнаружено не было. Дело официально остается открытым. Убийства – нераскрытыми.
Семья Леонарда Тримбла просила захоронить его тело на Арлингтонском национальном кладбище. Армия отказала в этой просьбе. Тримбла кремировали и похоронили на гражданском кладбище где-то в Пенсильвании. Леонард Тримбл не хотел убивать своих врагов, он стремился разрушить их жизнь, обрекая их на страдания, которыми он мог наслаждаться из своего инвалидного кресла. Иногда ампутированные конечности причиняют боль, руки сжимаются, ноги болят. Может ли быть, что у Тримбла развилась душа-двойник. Злобная душа, мстившая тем, кого он считал виновными. Война изуродовала тело Леонарда Тримбла, что разрушило то, что, составляет самую суть человека, ангельскую часть нашей натуры - я сказать не могу.
На этом, закончив свой отчет, Малдер встал, поставил уже пустую чашку из-под кофе на стол, выключил компьютер и вышел из кабинета.
